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Montréal, le 23 Juin 1865.

Monsieur,

Lorsque Monseigneur de Montréal quitta son Diocèse
pour se rendre a Rome, il espérait être de retour dans le

cours de Mai on de Juin. Mais, ses affaires le retenant à
Rome pour un temps indéterminé. Sa Grandeur, dans une
lettre qu'Elle m'a adressée dernicremeni,me charge de fixer

au plus tôt l'époque de la Retraite Pastorale pour cette

année. En conlormité à l'intenlion de Monseigneur, je

dois donc vous prévenir que la Retraite Pastorale commen-
cera le 10 Août prochain, à 5 h. du soir, au lieu ordinaire, et

qu'elle se terminera le 18 au malin. MM. les Curés qui

ont demandé à faire leur Jubilé dans le mois d'Août,

devront prendre leurs mesures pour ne pas se priver des

avantages précieux de la Retraiie. Je suis chargé aussi

de vous informer que Mgr. d(! Montréal a obtenu une dis-

pense pour ne point tenir de Synode Diocésain cette année
;

en conséquence, il n'y aura que le:? exercices de la Re-
traite, commi; par le passé,

La Retraite de MM. les Vicaires commencera à l'Evêché
le 21 i* . à 5 h. du j^oir pour finir le 29 au matin.

Je proaie de la présente pour vous faire connaître qu'il

s'est glissé une faute dans VOrdo pour l'office de la Visita-

tion de la Ste. Vierge, le 2 Juillet prochain; au lieu de
chanter les Vêpres du Précieux Sang, comme il y est dit,

on devra chanter celles de la Visitation, avec mémoire de
la susdite Fête.

Je demeure bien respectueusement,

Monsieur,

Votre trcs-humble et obéissant serviteur,

A. F. TRITTEAU, V. G.

Adininidlralcur du Diocèse de Monlréal.



Desserte des Paroisses pendant la Retraite
Pastorale de 1865.

[' l M. Routier,

,^ i St. Viateur.

y t. Polvcarpo, ) «, j -.t- *

55t. Aotiqno,
)

Côteau-du-Lac, ) .. r\ e

St. Clôt,
'[M.Dutour.

Les Cèdres, M. St. Jacques
Ste. Martlit),

Ste. Justine
Kigaiid,

St. André
Vaudrouil, ) ,, . ,.

Ile-Pcrrot.r^-^™'^^^^-
Pointe-Claire, un Père de Ste. Croix
Lacliine, M. Maréclml,
St. Laurent, un Père de Ste. Croix.

Ste. Geneviève, ? nr r»

Ste. Anne, S
^^- ^«'"'^''«-

Ile Bizard, M. Papinoau.
Sault-au-Récollet, un Père Jésuite.-

Longue-Pointe, M Drapeau.
Pointe aux-Trembles, ( ., „. , *

Rivière-des-Prairios, S

'"

St. Henri, f m r -, ,

Lachonaie. \
^- ^«^«1.

St. Vincent, M. Jasmin.
St. Martin, > ., ,7, t, -,.

Ste. Rose,
'

\
^^- ^- l'^"^"^*.

St. Joseph, ? T- T) -^t j T

St.Eii8taclie,5^^"P'''^^''^^"ï^^«-

Ste. Térèse, ) Un Prêtre de Sto.

St. Janvier, ) Térèse.

St. Benoit, ) , , ^ .,, ,

St. Augustin, S

St. Placide, ? ht . rv

St. Hermas, \
^- •^- ^equoy.^

Ste. Scholastique, IL Barnabe.
St. Colomban, un Prêtre de Ste.

Térèse.

St. Jérôme, M. Jodoin
Ste. Adèle,

} ^ . ^p^^-
St. Sauveur, \

^- ^- ^'^^se.

St. Calixte, [ M. O. Renaud, du Col-

Ste. Sophie,
li' lége ilasson.

Terrebonne, ^ \t t i

St. François de Sales, ^
^^- ^"'''^''^'^'^

Ste. Anne, > ., ,^ , ,

St. Lin, \
^I- ^'-^'^'ï^-

St. Roch, ? nr Ti •

St.Espri^t, S^i-IMi''^-

Ste. Julienne, )
j^^ ^j; ,

bt. Alexis, S

Rawdon, AI. Gaudet.
St. Jacques, )

jj Rg^niUard.
St. Liguori, )

L'Epiphanie, > Un Prêtre de
St. Paul Ermite, S L'Assomption.
L'Assomption, ) Un Prêtre de
St. Sulpice, S L'Assomption.
Repentigny, M. Labelle.

Lavaltrie, ?»,/. 1

Lanoraie, j
M. Casaubon.

St. Tliomas, > ^ p ^^^^^^
ot. Paul, )

Joliette, M. Lajoie.

M. Taillon.

B. Alphonse, ) en \t- *

St. Ambroisé, \
^^- ^^^t^^"^"

Ste. Mélanie, )
g ^j

^te. Biîatnx, i

St. Félix, ) g Viateur
St. Jean de Matha, S

^i'^^®"'^-

Ste. Elizabeth, M. Dupuis.
St. Gabriel, ? c* -irs „+...,

-

St. Norbert. \
^^- ^^'^*^"'^-

K^;is,^ï- M. Martin.

Contrecœur, M. Mongeau.
Verchères, M. Clément.
Varennes,
Ste. Julie,

St. Bruno, / n» tu r

St. Hubert,
[^^•^•^"^«"^^-

Longueuil, ) M. Bourbonnais,
Boucherville, $ M. Peladeau.
Laprairie, M. Therrien.
Sault St. Louis, un Père Oblat.

St. Constant, ) ,, ^^- „.

St. Philippe, \
^- O'^ofl'-oy-

St. Luc, M. Quintal.

Chambly, M. C. Martin.

St. Jean, M, F. Perrault.

Lacolle, M. Laberge.
Hemmingford, M. Leblanc.

St. Valentin, / ivr a n i3>«.,„„u
i^. ri • ^ M. b. U. Perrault.
St. Cyprien, S

L'Acadie, ? »r o ,4.,
a. j ' > M. Coutu.
bt. Jacques, S

Sherrington, ) ^, p. ^^ ^^^^^^
st. Edouard, ^

St. Michel, > w o
St. Rémi, '

\
^^- S'^^^»-

St. Isidore, 7 ^ ^
ht. Urbain, S

Chàteauguay, ? j^. Lussier.
Ste Philomene, S

St. Jean-Chrysostr.me, )
^^ j^. ,^^,

St. Antoine, S

Huntingdon,>j^^y^^^g
Ormstown, >

Ste. Martine, ( MINL Fortin et

B^auharnois, S Daignault.

St. Stanislab. > ,r r'„.,„„i.,^n

St.LouisdeGonz..P^-^^^'^"^'""'
St. Timothée, M. Archambault,
Ste. Cécile, M. Soriol.

St. Anicet, M. Bérard.

St. Régis, L'Evêché.
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